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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

23 juin 2006

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 2 aolt 2002 relative a la

publicité trompeuse et a la publicité compa-

rative, aux clauses abusives et aux contrats a

distance en ce qui concerne les professions

libérales en matiere de publicité relative a la
chirurgie esthétique

AMENDEMENT

N° 1 DE MME TILMANS

Art. 2
Remplacer I'article 5bis proposé comme suit:

«Art. bbis. — Constitue en tout cas une publicité
trompeuse celle qui, relative a la chirurgie esthétique ou
a des interventions a visée esthétique, telle qu’injection
ou infiltration, ne mentionne pas de maniére précise et
complete les éléments cités a l'article 5, § 1¢, alinéa 1¢,
1°et2° en ce compris la qualification du praticien chargé
de l'intervention, les résultats qui peuvent étre attendus,
les possibles complications et/ou effets secondaires ;
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BELGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

23 juni 2006

WETSVOORSTEL

tot wijziging van de wet van 2 augustus 2002
betreffende de misleidende en vergelijkende
reclame, de onrechtmatige bedingen en de op
afstand gesloten overeenkomsten inzake de
vrije beroepen, wat de reclame
voor cosmetische chirurgie betreft

AMENDEMENT

Nr. 1 VAN MEVROUW TILMANS

Art. 2
Het voorgestelde artikel 5bis vervangen als volgt:

«Art. 5bis. — Misleidende reclame is in elk geval
reclame die betrekking heeft op cosmetische chirurgie
of op ingrepen met een cosmetisch oogmerk, zoals
injectie of infiltratie, die niet nauwkeurig en volledig
melding maakt van de in artikel 5, eerste lid, 1° en 2°,
bedoelde elementen, dus met inbegrip van de
hoedanigheid van de met de ingreep belaste practicus,
de te verwachten resultaten, de mogelijke
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l'absence de ces mentions constituant en tout état de
cause une omission d’informations essentielles au sens
de l'article 5, alinéa 2.».

JUSTIFICATION

Cetamendement vise arendre le texte plus lisible et a com-
bler une omission.

Il permet aussi d’étendre les éléments obligatoires & men-
tionner. En effet, il est logique que le prix en fasse partie.

Dominique TILMANS (MR)

poc 51 1994/002

verwikkelingen en/of nevenwerkingen, waarbij het
ontbreken van die vermeldingen in elk geval geldt als
een weglating van essentiéle inlichtingen in de zin van
artikel 5, tweede lid.».

VERANTWOORDING

Dit amendement strekt ertoe de tekst bevattelijker te ma-
ken en een vergetelheid recht te zetten.

Met dit amendement moeten ook méér aspecten verplicht
worden vermeld; het is immers logisch dat zulks ook voor de
prijs geldt.

Centrale drukkerij - Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier entierement recyclé



